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ZAINICHI - ,NIEWIDZIALNI LUDZIE".
SYTUACJA MNIEJSZOSCI KOREANSKIE] W JAPONII

Spoteczenstwo japonskie najczesciej postrzegane jest jako jednorodne etnicznie
i rzeczywiscie ok. 90% populacji stanowia Japonczycy. Niemniej w Japonii miesz-
ka takze kilka grup mniejszosciowych, z ktorych najbardziej liczni sa Koreanczycy
(ponad milion o0sob koreanskiego pochodzenia), co stanowi okoto 1% populacji
kraju. Przez dziesiatki lat Koreanczycy spotykali si¢ w Japonii z szeroko zakrojo-
na dyskryminacja, zmagali si¢ z kryzysem tozsamosci i byli oskarzani o to, ze sa
bardziej lojalni wobec Korei, niz Japonii. Rzad japonski systematycznie podtrzy-
mywat opinig, ze w kraju nie wystgpuje problem mniejszosci narodowych, Kore-
anczycy nie byli wigc ,,dostrzegani” przez wladze i stali si¢ zainichi —,niewidzial-
nymi ludzmi”. Takze i dzisiaj fakt, ze w kraju znajduja si¢ mniejszo$ci narodowe
z duzym trudem toruje sobie droge do japonskiej §wiadomosci. Kiedy ONZ za-
apelowato, aby Japonczycy wlaczyli si¢ w zwalczanie dyskryminacji mniejszosci
narodowych, z Tokio odpowiedziano, ze w Japonii nie ma zadnych mniejszosci,
a zatem nie ma i problemu ich dyskryminacji'. Dlaczego Japonczycy narzucili
mniejszosci koreanskiej cos, co historycy nazywaja ukrytym apartheidem?
Japonska okupacja Korei w latach 1940—1945 miala u swoich podstaw ideg
wyzszo$ci Japonczykéw nad innymi narodami. Mieszkancy okupowanej Korei
stali si¢ wprawdzie poddanymi cesarza, ale byli traktowani jako obywatele drugiej
kategorii. W tym okresie wielu z nich wyemigrowato do Japonii w poszukiwaniu

! Cyt. za: B. Anderson, Imagined Communities: Reflections on the Origin and Spread of Nationalism,
London 1983, s. 3.
2 G. Hicks, Japan s Hidden Apartheid: The Korean Minority and the Japanese, Aldershot 2004, s. 12.
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lepszego zycia i tam zasilalo szeregi lasy robotniczej. Inni byli przymusowo wcie-
lani do armii japonskiej, najwigcej — po wybuchu wojny z Chinami w 1937 r. Japon-
czycy 1zadzili na potwyspie zelazna reka, nakazujac Koreanczykom przyjmowanie
japonskich nazwisk i naukg jezyka japonskiego. Kobiety zmuszano do prostytucji,
mezczyzn masowo wywozono do pracy do Japonii 1 weielano do cesarskiej armii.
Oficjalng religia uczyniono szintoizm, kazdego dnia Koreanczyk mial obowiazek
ztozy¢ pokton na Wschod, w kierunku patacu cesarskiego. Wykorzystujac luki
w stworzonym przez siebie prawie, Japonczycy przejmowali na wlasnos¢ ogromne
potacie koreanskiej ziemi, a japonska policja w Korei zyskata prawa sadownicze.
Wszystko to miato doprowadzi¢ do catkowitej japonizacji Korei. Koreanczycy,
ktorzy poprzez eksploatacyjna polityke okupanta popadli w biedg, wyjezdzali wigc
do Japonii z nadziejq na lepsze zycie. Najczgsciej jednak nadzieje te sig nie spet-
niaty i, jak wspomniano, koreanska mniejszo$¢ zajeta najnizsze miejsce w hierar-
chii spotecznej. Negatywny bilans okupacji nie podlega dyskusji, a jednak czgs§¢
japonskich historykéw traktuje ten okres w kategoriach misji cywilizacyjnej. Ich
zdaniem, na poczatku XX w. Korea byta tak zacofana, ze z pewnoscia padtaby
ofiara jesli nie Japonii, to Rosji lub innego zachodniego mocarstwa®.

W latach 19371945 liczba Koreanczykoéw w Japonii zwigkszyta sig z ok.
780 tys. do prawie dwoch milionow. Wzrost zwiazany byl z masowym przesie-
dlaniem mieszkancéw Potwyspu Koreanskiego. W czasie II wojny $wiatowej do
armii japonskiej wcielono ponad 660 tys. 0sob pochodzenia koreanskiego, ponad-
to ok. 60% koreanskich robotnikéw pracowato w kopalniach wegla kamiennego,
gdzie bardzo czgsto dochodzito do $miertelnych wypadkéw. Prawie 720 tys. Kore-
anczykow przymusowo zestano na Sachalin i Nam Yang (wyspg na potudniowym
Pacyfiku) jako robotnikoéw i zotierzy. Szacuje sig, ze w tym czasie zycie stracito
prawie milion 0s6b pochodzenia koreanskiego®.

Po wojnie wigkszos¢ Koreanczykow, prawie 1,5 mln osob, wrocita do Ko-
rei. Jednak nie wszystkich byto na to sta¢. Na dodatek niepewna sytuacja na Pot-
wyspie Koreanskim w przeddzien wybuchu wojny domowej (1950-1953), skta-
niata emigrantéw do tego, by najpierw poczekac na rozstrzygnigcie sporu. Wiadze
amerykanskie w Japonii i wladze japonskie wprowadzity wowczas ograniczenie
wagi bagazu oraz ilosci wywozonych pienigdzy, ktore Koreanczycy mogli ze soba
zabraé. To spowodowalo, ze wielu zainichi zdecydowato si¢ zosta¢ w Japonii na
zawsze. Oni i ich potomkowie — a takze potomkowie tych, ktorzy uciekli z Pot-
wyspu Koreanskiego po wybuchu wojny domowej — tworza obecnie najwigksza
mniejszo$¢ narodowa Japonii. I nadal, jak za kolonialnych czasow, sa obywatelami
drugiej kategorii. Starsi lub niepelnosprawni Koreanczycy nie otrzymuja emerytur,
a koreanskie szkoly maja nizszy status prawny niz szkoty japonskie’.

3 Ibidem, s. 9.
4K. Jae Un, K. Dong Hun, Koreans in Japan-History and Outlook, Los Angeles 2003, s. 22.
°> G. Hicks, Japan s Hidden Apartheid...,s. 11.
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Koreanczycy, ktorzy pozostali po II wojnie §wiatowej w Japonii starali si¢
zachowaé swoja tozsamo$¢, a jednoczes$nie utrzymac si¢ przy zyciu we wrogim
otoczeniu. Dwa lata po klgsce Japonii mieszkajacy w Kraju Kwitnacej Wisni zo-
stali praktycznie pozbawieni obywatelstwa, gdyz tzw. Alien Registration Order
zakwalifikowywat ich jako cudzoziemcow. Pozbawiono ich m.in. mozliwosci
glosowania w wyborach. W 1947 r. 600 tys. Koreanczykow zarejestrowano jako
cudzoziemcow mieszkajacych w Japonii®. W takiej sytuacji w 1948 r. doszto do
krwawych rozruchow w Osace (do dzisiaj znajduje si¢ tam najwigksze skupisko
zainichi) i Kobe. Przyczyna byto zamknigcie przez wladze japonskie koreanskich
szkol. W 1952 1. ci Koreanczycy, ktorzy posiadali juz obywatelstwo japonskie, zo-
stali go pozbawieni w zwiazku z tym, ze rzad japonski oficjalnie zrzekt si¢ kontroli
nad okupowana Korea. W nastepstwie tego kroku zamknigto wigkszos$¢ szkot ko-
reanskich i odtad koreanskie dzieci mogty albo uczeszeza¢ do jednej z japonskich
szkol, albo do placowek edukacyjnych prowadzonych przed Chongryun, organiza-
cje zrzeszajaca zainichi opowiadajacych si¢ za Korea Potnocna. Szkoty te sa jed-
nak kompletnie odcigte od japonskiego systemu szkolnictwa i nie dajg mozliwosci
kariery na japonskim rynku pracy’.

Edukacja pozostaje jedna z najbardziej spornych kwestii w stosunkach mig-
dzy wladzami japonskimi a mniejszoscia koreanska. Histori¢ koreanskich szkot
w Japonii po I wojnie §wiatowej mozna podzieli¢ na trzy okresy. Pierwszy okres
rozpoczal si¢ w 1945 r., kiedy po zakonczeniu okupacji japonskiej, Korea stata
si¢ wolnym krajem. W 1950 r. wybuchta wojna koreanska i Koreanczycy, ktorzy
zamierzali wroci¢ do ojczyzny, musieli zmieni¢ plany. W tym czasie koreanskie
szkoty utrzymywane byly jedynie jako placowki nauczajace koreanskie dzieci jg-
zyka 1 kultury japonskiej. Szkoty etniczne nie zostaly uznane przez rzad nawet za
szkoty specjalne, pomimo ze dzieciom zezwolono na uczgszczanie na inne zajgcia
dodatkowe poza japonska szkota. Koreanczycy probowali protestowac przeciw-
ko krzywdzacemu zarzadzeniu i negocjowac z japonskim Ministerstwem Eduka-
cji, ale wladze wydaly kolejne zarzadzenie, na mocy ktdrego wszystkie korean-
skie placowki edukacyjne staly si¢ placowkami japonskimi zarzadzanymi przez
prefektury. Zezwolono wprawdzie na nauczanie koreanskiej historii 1 jgzyka, ale
w formie zaje¢ dodatkowym, co oznaczalo, ze nauka miata odbywac si¢ w jezy-
ku japonskim, a wyktadowcami mogli by¢ Japonczycy. Dopiero po powstaniu
w 1955 1. Generalnego Stowarzyszenia Mieszkancoéw Korei (General Association
of Korean Residents in Japan), koreanskie szkoty staty si¢ niezalezne i po dalszych
kilku latach staran uzyskaty status kakushu Gakko, czyli wieloprofilowej szkoty ze
statusem szkoty specjalnej®.

Drugi okres datuje si¢ na lata od zakonczenia wojny koreanskiej do 1960 r.,
kiedy wielu Koreanczykow zdecydowato si¢ wroci¢ do poinocnej czgsci Potwyspu

¢ F. Yasunori, Koreans in Japan: the Identity of Young Generations, Saitama City 1998, s. 23.
7C. Lee, G. De Vos, Koreans in Japan: Ethnic Conflict and Accommodation, Los Angeles 1981, s. 356.
8 M. Matsumoto, Education Policy for Korean minority in Japan, Bristol 2003, s. 4.
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Koreanskiego. Byt to takze okres, w ktérym ogloszono normalizacjg stosunkow
koreansko-japonskich. Poniewaz Potwysep Koreanski po wojnie zostal podzielony
na dwie czg$ci, takze Koreanczycy w Japonii rozdzielili si¢ na dwie opcje politycz-
ne. W rezultacie powstaty organizacje Mindan i Chongryon. Mindan to organizacja
popierajaca Koreg¢ Potudniowa. Chongryon za$ jest organizacja opowiadajaca si¢
za Koreg Potnocna. Zarowno Mindan, jak i Chongryon wyksztalcity wilasne pla-
cowki edukacyjne, ksztalcace mtodych Koreanczykow zamieszkatych w Japonii®.

Trzeci okres rozpoczyna sig po roku 1970, kiedy to koreanskie szkoty zacze-
ty traci¢ na popularnosci, a coraz wigksza liczba Koreanczykoéw zaczgta ubiegac
si¢ 0 mozliwo$¢ statego pobytu w Japonii i podejmowata nauk¢ w szkotach japon-
skich, co dawato szansg na awans spoteczny. Innym zjawiskiem stat si¢ spadek
liczby uczniéw w szkotach prowadzonych przez §rodowiska propétnocnokorean-
skie 1 wzrost liczby uczniow w szkotach utrzymywanych przez srodowiska propo-
hudniowokoreanskie'’.

Chociaz wielu obserwatorow twierdzi, ze pomiedzy szkotami Mindan
i Chongryon nie ma duzej réznicy, to — po pierwsze — osoby uczgszczajace do
kazdej ze szkot maja okreslone preferencje polityczne. Szkoty Chongryon przypo-
minaja placowki japonskie, zar6wno pod katem nauczanych przedmiotow (jezyka
angielskiego, geografii, matematyki, zaje¢ przyrodniczych czy historii), jak i statu-
su kakushu Gakko — szkoty specjalnej'!.

W przeciwienstwie do szkot propoocnokoreanskich, szkoty Mindan sa
wspierane finansowo przez rzad japonski. Absolwenci tych szkot moga takze ubie-
gac si¢ o0 miejsce na jednym z japonskich uniwersytetow. Jednak poniewaz sg one
zalezne od japonskiego rzadu, zabroniono w nich nauczania jgzyka koreanskiego
oraz historii. Uczniowie moga jedynie uczy¢ si¢ z podrecznikéw zaakceptowanych
przez japonski rzad, w ktorych czgsto znajduja si¢ informacje zupetnie odmienne
od tych przekazywanych przez wykladowcow koreanskich. Pod tym wzgledem
koreanskie kakushu Gakko maja wigcej swobody —moga same ustala¢ program na-
uczania, maja wlasne podrgczniki i postuguja sig¢ jezykiem koreanskim przez caly
okres trwania zajgé, a tym samym moga bardziej skupic si¢ na edukacji etnicznej'?.

Od 2003 r. takze studenci, ktérzy ukonczyli propotmocnokoreanska szkote
Chongryon moga ubiega¢ si¢ o miejsca na japonskich uniwersytetach, jednakze to
uniwersytet podejmuje decyzje, czy chce przyjac takiego studenta, czy nie. Wyda-
je sig, ze zmiany ida w dobrym kierunku, ale jest to kwestia wciaz wzbudzajaca
kontrowersje, gdyz w powszechnym przekonaniu uczniowie szkoty Chongryon nie
posiadajg formalnie wyksztatcenia $redniego, a ich dyplom jest dla uczelni japon-
skich bezwarto$ciowy; nie moga takze znalez¢ pracy, bo uwazani sa za osoby bez

° Ibidem, s. 9-12.
10 Ibidem, s. 5-7.

" J. T. Hester, Kids between Nations: Ethnic Classes in the Construction of Korean Identities in Japa-
nese Public Schools. Koreans in Japan: Critical Voices from the Margin, London 2000, s. 16.

12 Ibidem, s. 8; C. Lee, G. De Vos, Koreans in Japan..., s. 401.
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kwalifikacji'®. Zarowno Chongryon, jak i Mindan zajety pryncypialne stanowisko
wobec asymilacji, argumentujac, ze zainichi powinni przede wszystkim identyfi-
kowac si¢ ze swoimi rodakami na Potwyspie Koreanskim, a takze z pozostatymi
emigrantami poza granicami Japonii. Ten punkt widzenia wytaczat z kregu ,,praw-
dziwych” Koreanczykow osoby, ktore poddaty si¢ naturalizacji. Wielu Koreanczy-
kow zamieszkatych w Japonii uwaza naturalizacjg za temat tabu i zdradg wlasnego
dziedzictwa. Ten odtam zainichi nadal ma antagonistyczne stosunki z japonskim
rzadem, jednak obydwie organizacje podkreslaja, jak wazna jest przynalezno$¢ et-
niczna, bedaca kluczowym sktadnikiem narodowosci, zas wybrana opcja politycz-
na ma okresla¢ tozsamos$¢ narodowa i etniczna. Tym samym organizacje Chongry-
on 1 Mindan sa dla wielu Koreanczykdéw zainichi zrodtem umacniania tozsamosci
spotecznej. Jednak w ostatnim czasie organizacje te wydaja sig traci¢ kontrolg nad
mlodszym pokoleniem, ktore jest mniej zafascynowane ojczyzna i ulega stopnio-
wej japonizacji't.

W 2000 r. zainichi liczyli okoto 700 tys., stanowiac 0,6% catej ludnos$ci
japonskiej. Wigkszo$¢ z nich nalezy do trzeciego, a nawet do piatego pokolenia
imigrantow, a wigc sa rezydentami dlugoterminowymi. Co roku prawie 10 tys. za-
inichi przechodzi proces naturalizacji, dzigki ktoremu otrzymuja japonskie obywa-
telstwo. Obecnie prawie 90% Koreanczykow zamieszkatych w Japonii tam sig uro-
dzito. W wigkszosci sa to ludzie ,,niewidzialni” w tym sensie, ze ukrywaja swoje
prawdziwe pochodzenie za japonskimi wersjami swoich imion, ktérymi postuguja
si¢ w przestrzeni publicznej. Swoje imiona koreanskie ukrywaja przez obcymi,
gdyz obawiaja sig, ze jesli ich prawdziwe pochodzenie zostanie odkryte, naraza si¢
na szykany'.

Japonczycy do dzi$ bardzo mocno akcentuja swoja nieche¢ i uprzedzenie
do koreanskiej mniejszo$ci. Znane sa liczne przypadki przesladowan koreanskich
studentow na japonskich uniwersytetach. Japonskie prawo pozostaje niezmienne
w kwestii zainichi — nadal nie maja oni dostgpu do systemu emerytalnego i syste-
mu ubezpieczen zdrowotnych. Po 17 wrzes$nia 2003 r., kiedy ogloszono, ze rzad
Koreanskiej Republiki Ludowo-Demokratycznej jest odpowiedzialny za porwa-
nia obywateli japonskich'®, nieche¢ do zainichi nasilita si¢. Sytuacja ta pogorszyta
jeszcze po tym, jak Korea Polnocna przeprowadzita proby z rakietami krotkiego
zasiggu, wystrzeliwanymi w kierunku Morza Japonskiego, oraz proby jadrowe.
Zanotowano, m.in. proby atakow na uczniéw szkot koreanskich Chongryun, no-
szacych tradycyjne koreanskie mundurki szkolne'”.

Dziesiatki tysiecy Koreanczykow, ktore przezyly wybuch bomby atomo-
wej w Hiroszimie 1 Nagasaki znalazly si¢ po wojnie w znacznie gorszej sytuacji

13 J. T. Hester, Kids between Nations...,s. 18.

14 F. Yasunori, Koreans in Japan..., s. 34-317.

15 Ibidem, s. 40-43.

16 G. Hicks, Japan's Hidden Apartheid...,s. 71.

'7P. Herzog, The Making of Modern Japan, New York 1995, s. 552-572.
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niz Japonczycy. Japonia wyptacata odszkodowania i pokrywata koszty leczenia
tylko swoim obywatelom. Niektorzy z Koreanczykow zamieszkatych w Japonii
byli podejrzani, a czasem nawet oskarzani o zdradg. Dopiero w 1978 r. sad naj-
wyzszy Japonii przyznat zwrot kosztow leczenia Koreanczykowi Sonowi Jin Doo,
cho¢ w chwili wybuchu w Nagasaki byt nielegalnym imigrantem. Byta to sprawa
precedensowa, ale wyrok objat tylko Koreanczykow zyjacych na state w Japonii.
W 1998 1. obywatel Korei, Kwak Kwi Hoon, zazadat w japonskim sadzie renty
i pokrycia kosztow leczenia w swoim kraju. Proces wygrat po czterech latach. Od
2003 r. Koreanczycy, ktorzy udowodnia, ze s ofiarami wybuchow atomowych,
dostaja miesigczne renty. Przyznano je okoto 3 tys. Koreanczykow'®.

Obowiazek rejestracji jako alien (,,0bcy”) obowiazuje do dzi$ i wymaga od
nienaturalizowanych Koreanczykéw noszenia zawsze przy sobie Alien Registra-
tion Card. Pomimo zniesienia w 1991 r. obowiazkowego pobierania odciskow pal-
cow, problem dyskryminacji nadal pozostaje. Etykietka ,,obcych” jest ponizajaca
i oznacza réwniez, ze w opinii Japonczykow, Koreanczycy nie zastuguja na oby-
watelstwo, pomimo iz wielu z nich urodzito si¢ i wychowato w Japonii. Co wigcej,
oczekuje si¢ od nich, ze beda uznawac jezyk japonski za swoj jezyk ojczysty .

Zainichi sa szykanowani na rynku pracy. Poniewaz nie sa obywatelami ja-
ponskimi, nie maja koseki, czyli szczegotowego rejestru rodzinnego. W takim re-
jestrze, o ktorego pokazanie ewentualny pracodawca ma prawo poprosic, znajduje
si¢ spis cztonkdéw rodziny, a takze, na przyktad, wykaz dtugow. Poniewaz koseki
maja tylko obywatele japonscy, to zainichi nieposiadajacy takiego obywatelstwa,
moga by¢ automatycznie skresleni przy poszukiwaniach pracy. Mimo odpowied-
niego wyksztalcenia, czgsto pozostaja na nisko platnych stanowiskach, ponizej
kwalifikacji. W ten sposob zostaje umocniony stereotyp Koreanczyka jako osoby
malo inteligentnej, grubianskiej, nie dorastajacej do wyrafinowanego japonskiego
spoteczenstwa?.

Najwigksza fala dyskryminacji dotkneta zainichi w latach 70., a wige w cza-
sach szybkiego rozwoju gospodarczego, kiedy naukowcy, pisarze i dziennikarze
zajmowali si¢ badaniami zagadnienia nihonjinron — ,,japonskosci”. W tym okresie
stowo ,,Koreanczyk” stato si¢ obelga, a przesladowania koreanskich dzieci przez
innych uczniow doprowadzily do kilku samobojstw. Takze matzenstwo z Japon-
czykiem byto dla zainichi niemozliwe — dla Japonczyka czy Japonki takie mat-
zenstwo oznacza mezalians. Nawet jesli zainichi dostawali dobra prace, szybko
dawano im do zrozumienia, ze nie sg mile widziani®'.

Pewna rolg w poprawie sytuacji mniejszosci zainichi odgrywaja osoby pu-
bliczne, ktore nie ukrywaja swojego koreanskiego pochodzenia: na przyktad pi-

18 S. Ryang, The North Koreans in Japan: Language, Ideology and Identity, Boulder 1997, s. 31.
1 G. Hicks, Japan s Hidden Apartheid..., s. 87.

20 Ibidem, s. 90.

21'S. Ryang, The North Koreans in Japan..., s. 24.
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sarze Yu Miri, Kaneshiro Kazuki, czy piosenkarka Sonim*. Jednym z bardziej
znanych zainichi jest potnocnokoreanski pitkarz Jong Tae-Se, zwany ,,skoSnym
Wayne Rooneyem”. Urodzony w Japonii i wychowany w koreanskiej rodzinie,
ten napastnik druzyny Korei Pétnocnej nigdy jednak nie mieszkat w Koreanskiej
Republice Ludowo-Demokratycznej i mowi, ze nie ma takiego zamiaru. Po ojcu
zyskal poludniowokoreanskie obywatelstwo, ale dorastat i chodzil do szkoly
w KRL-D, skad pochodzi jego matka. Jest jednym z 600 tys. etnicznych Kore-
anczykow zamieszkatych od 3—4 pokolen w Japonii jako rezydenci. Gral w ja-
ponskim klubie J-League, Kawasaki Frontale, ale wybrat gre w reprezentacyjnych
barwach Korei Potnocnej?.

Warto doda¢, ze do zainichi naleza dwaj najbogatsi ludzie w Japonii. Masay-
oshi Son, prezes Softbank Mobile i najbogatszy cztowiek w Japonii, nalezy do trze-
ciej generacji Koreanczykdéw zamieszkatych w tym kraju. Drugim najbogatszym
Japonczykiem urodzonym w Korei Poludniowej jest Shin Kyuk-Ho (jap. Takeo
Shigemitsu). Jest zatozycielem Lotte Group, ktory karierg rozpoczat od sprzedazy
gumy do Zucia w powojennej Japonii, stworzyt jedna z najwigkszych korporacji
produkujacych stodycze i majaca zagraniczne oddzialy w kilkudziesigciu krajach.
Obecnie Lotte jest 6sma najwigksza firma produkujaca stodycze na §wiecie®.

W 2000 r. prestizowa nagroda Naoki w dziedzinie literatury japonskiej
zostata przyznana mtodemu Koreanczykowi, Kazuki Kaneshiro, za ksiazke Go,
opowiadajaca o rasistowskich uprzedzeniach i stereotypach, czgsto przyswajanych
pod$wiadomie i dominujacych nawet w dzisiejszej nowoczesnej, a jednak nadal
bardzo patriarchalnej, Japonii. Ta czg$ciowo autobiograficzna lektura opowiada
histori¢ mtodego Koreanczyka, urodzonego i wychowanego w bogatej rodzinie
w Japonii, ktory doswiadcza dyskryminacji ze strony najblizszych przyjaciot po
tym, jak dowiadujg si¢ o jego pochodzeniu. W rezultacie bohater zmienia swoje
koreanskie imig na japonskie i zaczyna edukacj¢ w japonskiej szkole®.

Spoteczenstwo japonskie zaczglo jednak powoli otwiera¢ si¢ na sprawy
mniejszo$ci. Zainichi zaczgli pojawiac si¢ w literaturze i filmie japonskim. 23
grudnia 2001 r., podczas przemowienia z balkonu Patacu Cesarskiego w dniu swo-
ich urodzin, japonski cesarz Akihito powiedzial, ze czuje ,,pewne pokrewienstwo
z Korea”, ktore uzasadnit tym, ze matka cesarza Kammu?® byta z pochodzenia Ko-
reanka i w zytach Akihito, dalekiego potomka Kammu, ptynie pewna czg$¢ kore-
anskiej krwi.

W dalszej czgsci mowy cesarz wspomniat o wielkiej roli Korei w rozwoju
kultury, jezyka i buddyzmu w Japonii. Powigzania pomigdzy Korea a Japonig ist-

2 [bidem; H. Wagatsuma, Problems of Self Identity among Korean Youths in Japan. Koreans in Japan:
Ethnic Conflict and Accommodation, Los Angeles 1981, s. 310.

2 Ibidem, s. 356.
24 F. Yasunori, op. cit., s. 59.
2 S. Ryang, The North Koreans in Japan..., s. 32.

26 Kanmu tennd (737-806), cesarz Japonii, znany z przeniesienia stolicy z Nary do Kioto; zob.: C. Tot-
man, Historia Japonii, thum. J. Hunia, Krakow 2003, s. 31.
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nieja od wiekdéw. Juz w VII w. potowa arystokracji japonskiej byta koreanskiego
i chinskiego pochodzenia?.

W 2003 1. po raz pierwszy japonska telewizja NHK wyemitowata poludnio-
wokoreanski serial telewizyjny Winter Sonata. Serial osiagnat niebywaly sukces
w Kraju Kwitnacej Wisni i zapoczatkowat hanryu — zjawisko opisywane jako ko-
reanska fala 1 moda na wszystko, co z tego kraju pochodzi. Hanryu nie opanowato
jedynie Japonii. Wybuchto ono takze w Chinach, Tajwanie, Wietnamie, Mongo-
lii i Hongkongu. Jednak to wlasnie w Japonii sanryu miato najwigkszy wplyw
i spowodowato niebywata fascynacj¢ Korea w Japonii. Wielu Japonczykow chce
uczy¢ si¢ jezyka koreanskiego, wielu takze podrézuje do Korei, zeby odszukac
miejsca zwiazane z serialem. Koreanska fala doprowadzita do wzrostu zaintereso-
wania opinii publicznej mniejszoscia koreanska w ich kraju. Japonczycy nakrecili
nawet serial telewizyjny Tokyo Wankei, opowiadajacy o losach zainichi zakocha-
nej w Japonczyku. Serial ten spowodowat, Ze mniejszos¢ koreanska przestata by¢
niewidzialna. Zaczegto gtosno dyskutowac nad problemami mniejszosci i poprawa
warunkow ich zycia w Japonii®®.

W 2010 r. doszto w Seulu do przelomowego spotkania ministra spraw za-
granicznych Japonii Katsuya Okada z jego potudniowokoreanskim odpowied-
nikiem, Yu Myung-hwan. Obecno$¢ japonskiego przedstawiciela zwigzana byta
z setng rocznicg okupacji Pétwyspu Koreanskiego przez Japonig. Ministrowie zo-
bowiazali si¢ do podjgcia wysitkow na rzecz poprawy stosunkéw bilateralnych,
koordynacji dziatan w sprawach globalnych i wspotpracy w kwestii denukleary-
zacji Potwyspu Koreanskiego. Inna sprawa, ktora poruszona w czasie spotkania,
byta kwestia dopuszczenia Koreanczykow mieszkajacych w Japonii do udzialu
w japonskich wyborach lokalnych. Poludniowokoreanskie wtadze wystosowaty
wniosek w tej sprawie, co pozytywnie przyjat premier Japonii Yukio Hatoyama.
Okada wyrazil ubolewanie nad losem Koreanczykow, ktorzy sto lat temu stali sig
ofiara japonskiej okupacji. Byta to pierwsza oficjalna wypowiedz rzadu japonskie-
go dotyczaca okupacji Korei i zostata przyjgta na Potwyspie owacja na stojaco. Co
wigcej, w sierpniu 2010 r. nowo wybrany premier Japonii Naoto Kan, przeprosit
w oficjalnym oswiadczeniu za cierpienia wyrzadzone narodowi koreanskiemu
podczas japonskiej okupacji potwyspu w latach 1910-1945. Bylo to o$wiadczenie
o niezwykle duzej wadze: japonski rzad do tej pory nigdy oficjalnie nie przeprosit
Koreanczykow za zbrodnie kolonizacyjne i wojenne, prawdopodobnie liczac na
to, ze ostatni $wiadkowie tych wydarzen umra. Co prawda trudno liczy¢ na to, by
przeprosiny Naoto Kana ostatecznie rozwigzaty napigta sytuacj¢ migdzy obydwo-
ma krajami, jednak jest to bardzo pozytywny sygnat na tle dotychczasowej polityki
japonskiego rzadu, probujacego, zamiast si¢ rozliczy¢, zamie$¢ problem koreanski
pod dywan®.

27]. Lie, Multiethnic Japan, Cambridge 2001, s. 19.
28 Ibidem, s. 22.
¥ E. K. Tipton, Modern Japan: A Social and Political History, London 2002, s. 43.
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Mniejszos¢ koreanska wige powoli wychodzi z cienia. Powstaja na jej temat
ksiazki, filmy; glosno rozmawia si¢ o mozliwo$ci zmiany statusu z alien na peo-
prawnego obywatela. Politycznie nadal jednak Koreanczyk stoja wobec problemu
braku mozliwos$ci glosowania w wyborach (cho¢ rozwazana jest mozliwos¢ do-
puszczenia zainichi do gtosowania w wyborach lokalnych), nie moga takze praco-
wac¢ w administracji panstwowej, shuzbie cywilnej, policji czy wojsku. Z wieloma
ograniczeniami spotykaja si¢ tez w dziedzinie kultury. Tak jak w sprawach poli-
tycznych, fakt, ze nie posiadaja japonskiego obywatelstwa jest glowna przyczyna
tych ograniczen. Jezyk koreanski nadal nie jest uznawany za urzedowy, dlatego
nie moze by¢ uzywany do publikowania oficjalnych dokumentéw. Rzad japonski
nie uznaje zwiazkéw malzenskich zawartych wedtug koreanskich obrzedow, ani
koreanskich imprez kulturalnych™®.

Trudno o bardziej paradoksalny zwiazek dwoch panstw, tak sobie bliskich
i obcych réwnoczesnie. Japonia i Korea Potudniowa — dwa kraje lezace w bezpo-
$redniej bliskosci geograficznej, o podobnej kulturze i jezyku, ale ktorych wie-
dza o sobie nie wykracza poza naroste przez lata stereotypy. Sa od lat zwigzane
sa ze soba gospodarczo, ale rownoczesnie czgsto zamykaja z nacjonalistycznych
pobudek wtasne rynki dla towaréw drugiej strony. Znany koreanski pisarz Han
Soo San, przyréwnat japonsko-koreanskie stosunki do fotela na biegunach, ktory
kotysze sig, tkwiac jednak bezustannie w tym samym miejscu®'. Brutalna okupa-
cja Korei, wykorzystywanie podczas wojny tysigcy koreanskich kobiet jako tzw.
comfort women — prostytutek dla japonskich zotnierzy — sprawia, ze relacje pomig-
dzy obydwoma krajami sa petne napigcia, pretensji i bolu. W okresach zblizenia
za kazdym razem mowi si¢ o ,,rozpoczynaniu nowej ery”, ,,otwieraniu kolejnego
rozdzialn”, ,,punktach zwrotnych i przelomowych”, czy nawet o majacej odtad na-
stapic ,,1000-letniej przyjazni”. Jeszcze trzydziesci lat temu, w okresie wielkiego
boomu gospodarczego, Japonczycy wierzyli, ze sa jednorodnym spoleczenstwem,
sktadajacym si¢ jedynie z japonskich przedstawicieli klasy $redniej. Dzisiaj wige
fakt, ze w kraju znajduja si¢ mniejszosci narodowe z duzym trudem toruje sobie
droge do japonskiej swiadomosci. W 2008 r. liczba Koreanczykow, ktorzy tworza
w Japonii mniejszos$¢ zainichi przekroczyta 900 tys.*? Ponad 90% z nich to dru-
gie, trzecie, czwarte i piate pokolenie Koreanczykow urodzonych i wychowanych
w Japonii. Koreanska mniejszo$¢ narodowa w Japonii jest podzielona na dwie
grupy, jednak obie sa dyskryminowane. Do nasilenia agresji Japonczykdéw wobec
etnicznej mniejszosci koreanskiej przyczynili si¢ takze Koreanczycy otwarcie po-
pierajacy dziatania Korei Pénocne;.

Sytuacja ta powoli si¢ zmienia pod wplywem nacisku migdzynarodowej
spotecznos$ci 1 nowego pokolenia Japonczykow, ktorzy krytycznie patrzg na impe-
rialny okres dziejow Japonii i pozostate po nim ambicje i uprzedzenia. Zafascyno-

30 Ibidem, s. 45-49.
31]. Lie, Multiethnic Japan..., s. 5-7.
32 S. Ryang, J. Lie, Diaspora without Homeland: Being Korean in Japan, Los Angeles 2009, s. 229.
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wani koreanska kultura otwieraja si¢ na dialog miedzykulturowy, cho¢by poprzez
nauke jezyka koreanskiego, ktorego popularnos¢ w Japonii dzigki zjawisku han-
ryu, znacznie wzrosta. Ich dziatalno§¢ zwrdcita uwage na problemy wszystkich ja-
ponskich mniejszos$ci i poprawita tym samym potozenie zainichi, jako kluczowego
elementu japonskiego spoteczenstwa.



